
Informace o habilitačním řízení 
 
V oboru: Obecná jazykověda 
 
Uchazeč: Mgr. Ivona Barešová, Ph.D. 

Katedra asijských studií Filozofické fakulty UP v Olomouci, odborná asistentka 
 
Vzdělání: (rok, univerzita, fakulta) 
1999 Mgr., Univerzita Palackého v Olomouci, Filozofická fakulta, obor anglická filologie – japonská filologie 
2006 Ph.D., Univerzita Palackého v Olomouci, Filozofická fakulta, anglický jazyk 
 
Název habilitační práce: Japanese Given Names – A Window Into Contemporary Japanese Society 
 
 
Habilitační komise 
Podle § 72, odst. 5 zákona o vysokých školách a o změně a doplnění dalších zákonů (zákona  
o vysokých školách), ve znění pozdějších předpisů, a se souhlasem Vědecké rady Filozofické fakulty 
Univerzity Palackého v Olomouci ze dne 5. prosince 2018 byla jmenována komise ve složení: 
 
předseda: prof. PhDr. Jan Kořenský, DrSc. FF UP Olomouc 
členové: dr hab.Arkadiusz Jablonski  Adam Mickiewicz University, Poznań 
 doc. PhDr. Zdeněk Starý, CSc.  FF UK Praha  
 prof. Zdeňka Švarcová, Dr. FF UP Olomouc 
 doc. PhDr. Irena Vaňková, CSc.  FF UK Praha  

 
 

Podle § 72, odst. 7 výše uvedeného zákona určila komise tři oponenty: 
PhDr. Karel Fiala, CSc., prof. em. 
doc. PhDr. Lucie Saicová Římalová, Ph.D., FF UK Praha 
prof. Zdeňka Švarcová, Dr., FF UK Praha 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 

5. Seznam prací 

a) Vědecké monografie a odborné knihy, kapitola v knize 

 BAREŠOVÁ, Ivona. Politeness Strategies in Cross-cultural Perspective: Study of American and 
Japanese Employment Rejection Letters. Olomouc: Univerzita Palackého, 2008. 204 s. ISBN 978-

80-244-2076-9. 

 BAREŠOVÁ, Ivona a Halina ZAWISZOVÁ. Současná hovorová řeč mladých Japonců. Olomouc: 

Univerzita Palackého, 2012. 216 s. ISBN 978-80-244-3079-9. (podíl 55 %) 
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recenzovaný časopis) 
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 BAREŠOVÁ, Ivona a Hana KLOUTVOROVÁ. The Use of the Second Person Anata as Perceived by 

Current Japanese University Students. Czech and Slovak Linguistic Review. 2016, 2, s. 46–60. 
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73 (1), s. 37–43 (A4). ISSN 0029-5302. (český recenzovaný časopis) 
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Univerzita Palackého, 2008, s. 145–153. ISBN 978-80-244-2054-7. 

 BAREŠOVÁ, Ivona. Sociokulturní specifika japonské komunity v České republice. In: Současná 
problematika východoasijských menšin v České republice. Olomouc: Univerzita Palackého, 2010, 

s. 42–51. ISBN 978-80-244-2645-7. 

 BAREŠOVÁ, Ivona a Halina ZAWISZOVÁ. Creativity and Innovation in Word Formation by 
Japanese Young People. In: Language Use and Linguistic Structure. Proceedings of the Olomouc 
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244-4060-6 (Print), 978-80-244-4059-0 (Online). (WOS), (podíl 50 %) 
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f) Učební texty (učebnice, skripta) 
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znáte 2000 nejužívanějších slov v angličtině? Dubicko: Infoa, 2002. 671 s. ISBN: 8072402390. 
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s. 14. ISBN 978-80-85845-31-0. 
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BAREŠOVÁ, Ivona (ed.). Současná problematika východoasijských menšin v České 
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 BAREŠOVÁ, Ivona. Současná podoba japonských osobních jmen a kritéria jejich výběru. 
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7. Přehled absolvovaných vědeckých nebo odborných 

tuzemských i zahraničních stáží 

 International University of Health and Welfare, Otawara, Japonsko, duben–srpen 

2001, semestrální výuka kurzů komunikačních strategií v angličtině na pozadí japonštiny. 

 The Japan Foundation Language Institute, Urawa, Japonsko, leden–březen 2006, odborná 
stáž zaměřená na japonský jazyk, výuku japonštiny a současnou japonskou společnost. Jedna 

z cca 30 účastníků vybraných z kandidátů z celého světa. 

 Utsunomiya University, Faculty of International Studies, Utsunomiya, Japonsko, 

červen–červenec 2014, 2týdenní výzkumný pobyt v rámci projektu Chinet FF UP. 

 School of African and Oriental Studies, Londýn, Velká Británie, duben–květen 2015, 

měsíční výzkumný pobyt v rámci projektu Chinet FF UP. 

 The Japan Foundation Language Institute, Urawa, Japonsko, leden–březen 2019, 
odborná stáž zaměřená na japonský jazyk, výuku japonštiny a současnou japonskou 

společnost. Jedna z 34 účastníků z 20 různých zemí. 

 

Významné zahraniční stipendium 

 Japanese Government (Monbukagakusho) Scholarship, Utsunomiya University, 
Faculty of International Studies, Utsunomiya, Japonsko, říjen 1999 – září 2000, roční studium 

japonského jazyka, jazykovědy a japonské společnosti. 



 

8. Přehled řešených výzkumných grantů 

 Japonský zdvořilostní systém keigo z pohledu japonské jazykovědy (rozšířeno o problematiku 
japonských rodných jmen), Fond pro podporu vědecké činnosti UP, č. 2013/1, 2013–15, 

řešitel. 

 Budování vědeckého týmu a zapojování do mezinárodních sítí v oblasti čínských studií, OPVK, reg. 
č. CZ.1.07/2.3.00/20.0152, 2013–15, člen týmu. 

 Současná hovorová řeč mladých Japonců, SGS-IGA, č. FF/2011/022, 2011, hlavní řešitel. 

 Sémantika japonských osobních jmen, SGS-IGA, č. FF/2012/029, 2012, hlavní řešitel. 

 Heterogennost v přepisu japonštiny do češtiny: analýza problematických jevů a návrh možného 
řešení, SGS-IGA, č. FF/2013/044, 2013, hlavní řešitel. 

 Poznávání východoasijských společností a kultur prostřednictvím jazyka a literatury, SGS-IGA, č. 

FF/2016/024, 2016, spoluřešitel. 

 Interkulturní komunikace a proměnlivost komunikačních norem ve společnostech východní a 
jihovýchodní Asie, SGS-IGA, č. FF/2018/024, 2018, spoluřešitel. 

 Sinofonní příhraničí – Interakce na okraji, OPVK, reg. Č. CZ.02.1.01/0.0/0.0/16_019/ 0000791, 

2018–20+, odborný pracovník – senior. 

Další granty – rozvoj oboru 

 Příprava a realizace oboru Japonština pro hospodářskou praxi, Rozvojový projekt MŠMT, 2007, 

hlavní řešitel. 

 Inovace předmětu Současná japonská společnost, FRVŠ, 2011, řešitel. 

 Zavedení předmětu Etiketa komunikace s Japonci, FRVŠ, 2012, řešitel. 

 Japonská studia pro Univerzitu Palackého v Olomouci se zaměřením na modularitu a uplatnění 
v praxi, OPVK, reg. č. CZ.1.07/2.2.00/28.160, 2012–15, hlavní řešitel. 

 Interdisciplinární filologická inovace translatologických modulů na cizojazyčných katedrách FF 
UP, OPVK, reg. č. CZ.1.07/2.2.00/28.0095, 2013–15, člen týmu. 

 Asijská studia: podpora mladých talentů, OPVK, reg. č. CZ.02.2.69/0.0/0.0/16_018/ 0002297, 
2017–18, člen týmu. 

Oponování projektů pro Grantovou agenturu Univerzity Karlovy (GA UK), 2010, 2013, 2014, 

2017, celkem 6 návrhů projektů. 



 

9. Přednášky na mezinárodních konferencích/sympoziích 

A. Mezinárodní konference světového/evropského typu 

 (s H. Zawiszowou) „Creativity and Innovation in Word Formation by Japanese Youth“. The 

Olomouc Linguistic Colloquium, Univerzita Palackého, Olomouc, 6. – 8. 6. 2013.  

 „Contemporary Developments in Japanese Personal Name Selection“. The 32nd German 

Oriental Studies Conference, University of Münster, Münster, Německo, 23. – 27. 9. 2013.  

 „Transitions in Japanese Given Names since the Meiji Period“. The 14th International 

Conference of European Association for Japanese Studies, University of Ljubljana, Ljubljana, 

Slovenia, 27. – 30. 8. 2014. 

 „From Evergreens to Blossoms: The Changing Plant Motifs in Japanese Female Names.“ 

International Scientific Conference Onomastic Investigations, Latvian Language Institute of the 

University of Latviа, Riga, Lotyšsko, 10. – 11. 5. 2018. 

B. Mezinárodní konference regionálního typu (účastníci z okolních zemí a Japonska/ Asie) 

 „The Shifting Popularity of the Final -ko in Japanese Female names“. Crossing Time and Space: 

From the Perspective of Japanese Studies, Univerzita Karlova, Praha, 26. – 27. 9. 2014. 

  „Plant Motifs in Japanese Female Names in the Context of Current Name-Giving Trends“ 9th 

Annual Conference on Cultural and Social Anthropology of East Asia, Univerzita Palackého, 

Olomouc, 23. 10. 2015. 

 „Boy or Girl? The Rise of Non-Gender-Specific Names in Japan.“ International Conference 

Problems and Perspectives for Japan in a Changing World: Thirty Years of Japanese Studies in 

Poznan, Poznaň, University of Adam Mickiewicz, Polsko, 7. – 9. 12. 2017. 

 „Our Second Son Is Number One: Numbers in Recent Japanese Given Names.“ First Asian 

Congress, University of Adam Mickiewicz, Poznaň, Polsko, 13. – 15. 8. 2018. 

 (s M. Schirem) „Kana or kanji? Preferences in orthographic representation of Japanese 

auxiliary verbs.“ 12th Annual Conference on Cultural and Social Anthropology of East Asia, 

Univerzita Palackého, Olomouc, 9. – 10. 11. 2018. 

C. Mezinárodní konference ČR (převaha účastníků z ČR) 

 „Verbálně-vizuální manifestace zdvořilosti v japonských dopisech.“ Mezinárodní sympozium 
Intermedialita, Univerzita Palackého, Olomouc 7. – 8. 11. 2007. 

  „Sociokulturní specifika japonské komunity v České republice.“ Konference kulturní a 

sociální antropologie východní Asie, Univerzita Palackého, Olomouc, 12. 3. 2010.  

 „Proměny japonských osobních jmen a kritérií jejich výběru s důrazem na současné trendy.“ 

Konference kulturní a sociální antropologie východní Asie, Univerzita Palackého, Olomouc, 30. 

11. 2012. 



 „What Makes Contemporary Japanese Names Hard to Read: The Phenomenon of Rising 

Discordance in the Character-sound Relationship in Given Names“. The 1st International 

Conference Iaponica Brunensia 2015, Masarykova Univerzita, Brno, 18. 9. 2015.  

 „Chrysanthemum, Pine and Crane – Female Names of Meiji Period Japan.“ The 2nd 

International Conference Iaponica Brunensia 2017, Masarykova Univerzita, Brno, 22. – 23. 9. 

2017.  

 (s H. Kloutvorovou) „The Use of the Second Person Anata as Perceived by Current Japanese 

University Students“. The 2nd International Conference Iaponica Brunensia 2017, Brno, 22. – 23. 

9. 2017. 

D. Ostatní konference, odborné přednášky 

 „Japanese Studies at Palacký University“. Networking Japanese Studies in the EU New 
Member Countries, Vilnius University, Vilnius, Litva, 8. – 10. 5. 2005. 

 „Social Deixis as an Important Part of Politeness.“ Odborná přednáška v rámci projektu 
Jazyková rozmanitost a komunikace, Katedra anglistiky a amerikanistiky FF UP, 22. 10. 2012. 

E. Popularizační přednášky 

 „Školákem v Japonsku: Problematika japonského vzdělávacího systému.“ POPularizace vědecké 

výzkumné činnosti UPOL, Střední pedagogická škola Boskovice, 24. 5. 2011. 

 „Japonsko – mýty a skutečnost.“ POPularizace vědecké výzkumné činnosti UPOL, Gymnázium M. 
Koperníka, Bílovec, 16. 5. 2011. 

 „Japonsko – mýty a skutečnost.“ POPularizace vědecké výzkumné činnosti UPOL, Obchodní 
akademie, Blansko, 5/2011. 

 „Japonsko – mýty a skutečnost.“ POPularizace vědecké výzkumné činnosti UPOL, Gymnázium 
v Ústí nad Orlicí, Ústí nad Orlicí, 12/ 2012.  

F. Organizace konferencí 

 Konference kulturní a sociální antropologie východní Asie (6. ročník) – „Jazyk a společnost 
v současném Japonsku, Koreji, Číně a Vietnamu.“ Univerzita Palackého, Olomouc, 30. 11. 2012. 

 The 9th Annual Conference on Cultural and Social Anthropology of East Asia – „Contemporary 
Trends in East Asian Societies.“ Univerzita Palackého, Olomouc, 23. 10. 2015. 

 (s H. Zawiszovou) The 12th Annual Conference on Asian Studies – „Japan NOW: A Snapshot of 

Contemporary Japanese Language, Culture, and Society.“ Univerzita Palackého, Olomouc, 9. – 

10. 11. 2018. 



 

10. Členství a funkce v komisích, radách nebo jiných orgánech 

souvisejících s oborem 

 

 Členka redakční rady časopisu Dálný východ (od 2011)  

 Členka komise pro přijímací řízení do DSP Jazyky a kultura Číny a Japonska na FF UP (od 2015) 

 Členka komise pro státní doktorskou zkoušku v DSP Jazyky zemí Asie a Afriky na FF UK (Mgr. 
Hana Zobalová 2008, Mgr. Petr Šimůnek 2010, Mgr. Petra Kanasugi 2013, Mgr. Halina 

Zawiszová 2018) 

 Oponentka doktorských prací DSP Jazyky zemí Asie a Afriky (Mgr. Hana Zobalová 2008, Mgr. 
Petr Šimůnek 2010, Mgr. Petra Kanasugi 2013)  

 Hodnotitelka v panelu pro humanitní vědy RVVI (Metodika 17+) pro 2019 



 

11. Témata habilitační přednášky 

 
1. „Současný japonský zdvořilostní jazyk keigo v teorii a praxi“ 

2. „Japonské anata (‚ty/Vy‘): problematický prostředek sociální deixe“ 

3.  „Morfologie a sémantika japonských ženských jmen 2. poloviny 19. a počátku 20. století“ 

 

12. Téma veřejné habilitační přednášky 

 
„Japonské písmo z pohledu japonských rodných jmen: možnosti a posouvání hranic“ 

 
 
 
Aktualizováno 9. 5. 2019. 


